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Krgj, ktdry ogranicza wolnosc
badari naukowych | wolnos¢ sztuk,
nie moze sie rozwijac

Ogai Mori
(Bungei no shugi)

ort OGAI — wybitny pisarz — i Mori Rintaroé — naczelny
lekarz w armii japoniskiej — to jedna osoba. W wojskowe;j
administracji i stuzbie lekarskiej nosit imi¢ nadane mu
przez rodzicow, to znaczy Rintard. Jako pisarz natomiast
zastynat pod pseudonimem Ogai.
Mor! RINTARO wyksztalcit si¢ i rozpoczat tworczos¢ literackg w Meiji,
tzn. w okresie O$wieconych Rzadéw (1868-1912). Byt wiec uczestni-
kiem rewolucyjnych przemian cywilizacyjnych i kulturowych, zwanych
Restauracjg Meiji. Cesarz sprawowat wowczas wtadze suwerenna, a kraj
zostal zmodernizowany na wzor zachodni. Duzg role w budowie prze-
mystu i armii, jak tez kultury odegrali Japoriczycy ksztatceni za granica,
w Europie i Ameryce. Do tej plejady wspottworcow epoki nalezat row-
niez Mori Rintard, ceniony lekarz, ktory peinit najwyzsze funkcje w kor-
pusie medycznym cesarskiej armii, oraz Mori Ogai — powiesciopisarz
i ttumacz dziet Goethego i Andersena.
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Z Tsuwano do Tokio. 0d studiéw medycznych do obowigzkéw
lekarza wojskowego

Mori Rintard urodzit si¢ 19 stycznia 1862 roku w miasteczku Tsuwano,
potozonym w dolinie u stép zamku, w ktérym jeszcze rezydowat pan
Kamei Koremi—ostatni ksigze (daimyo) Tsuwano w prowincji Iwami. Dzi$
Tsuwano nalezy do prefektury Shimane. Rintard przed $miercig — zmart
9 lipca 1922 roku w Tokio — wyrazit wole powrotu do stron rodzinnych
w Iwami, ktérej nie miat czasu ani razu odwiedzi¢ od wyjazdu do Tokio!.
Dziadek Mori Hakusen, jak rowniez ojciec Shizuo byli lekarzami
w stuzbie ksigcia Tsuwano. Rintard miat zosta¢ ich nastepcg, pod warun-
kiem ze okaze sie utalentowanym chtopcem. Wczesnie postano go wiec
do szkoty w Tsuwano, w ktorej przyktadano duza wage do ksztalcenia
synow samurajskich w zakresie wiedzy o Chinach, medycyny, matema-
tyki i militariow. Nic dziwnego, Ze z tego prowincjonalnego dominium
wywodzito si¢ wielu uczonych (filozof Nishi Amane) i pionieréw nowa-
torskiej gospodarki (przedzalnie Yamanobe Takeo), geologii (Kot Bun-
jird) i medycyny (chirurg mézgu Nakata Mizuho). Zgodnie z 6wczesnym
programem Rintard uczyt si¢ na pami¢¢ — bez koniecznosci zrozumie-
nia — tekstéw Konfucjusza i Mencjusza, ktore zapamietat niemal na cate
zycie. Nauczyt sie tez pigknie pisa¢, jak réwniez komponowac wiersze po
chinsku. Z literatury rodzimej — w okresie dojrzewania — podobno czy-
tat gtéwnie powiesci z okresu Edo, tzn. Takizawy Bakina (1767-1848),
Santo Kyodena (1761-1816) i Tamenagi Shunsuia (1790-1814).
Réwniez wczednie Rintard zaczat sie uczy¢ holenderskiego (nider-
landzkiego) jako jezyka obowigzkowego dla medykoéw. Natomiast pod-
czas modernizacji szkolnictwa w okresie Meiji w szkotach medycznych

! Zob. Nihon bungaku no rekishi. Wakon ydsai (Historia literatury japonskiej.
Duch japoriski, nauka zachodnia), red. Yoshida Seiichi, Shimomura Fujio,
Kadokawa Shoten, Tokio 1968, t. 10, s. 332). 12 tomdw tego dzieta otrzymatem
od rezysera Oshimy Nagisy i jego zony, aktorki Koyamy Akiko (po ich powrocie
z Warszawy do Japonii).
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uczono juz jezyka niemieckiego. Rintardo byl pilnym uczniem, wigc
dobrze opanowat ten jezyk.

Formalng nauke Rintard rozpoczat w 1869 roku w szkole Yorokan,
prowadzonej przez klan Tsuwano, a nastepnie — po likwidacji domen
feudalnych w 1872 roku — wraz z ojcem udat si¢ do Tokio w celu nauki
jezyka niemieckiego. Zamieszkal w domu filozofa Nishiego Amane
(1829-1897), ktory wezesniej studiowat w Holandii (Lejda, 1863—1865),
samuraja pochodzacego réwniez z Tsuwano, ale zatrudnionego (1866)
przez sioguna w Edo?.

Dwa lata p6zniej (1874) Rintard rozpoczat przygotowania do stu-
diéw medycznych. Zdat egzamin i zostat przyjety do Tokijskiej Szkoty
Medycznej (1877), ktéra w tym samym roku weszta w sktad Uniwersy-
tetu Tokijskiego jako wydziat medyczny. Wowczas medycyny zachodniej
uczyli Niemcy, ktorzy wyktady prowadzili po niemiecku.

Nauke na wydziale medycyny Uniwersytetu Tokijskiego Mori Rin-
taro ukonczyt w 1881 roku. Po studiach pomagat ojcu w jego lecznicy
znajdujacej si¢ w podmiejskiej dzielnicy Senju. Trwato to krétko, ponie-
waz dzieki rekomendacji przyjaciela Kako Tsuruto (1855-1931), zato-
zyciela laryngologii japonskiej, zostat zatrudniony w wojskowej stuz-
bie medycznej w stopniu porucznika. Zgodnie ze wspomnieniami jego
siostry, poetki i ttumaczki Koganei Kimiko (1871-1956), mtody Rin-
tard czesto malowat Sliwy, bambusy, chryzantemy i orchidee, nazy-
wane w malarstwie shikunshi (,,cztery szlachetne [roliny]”/gentelmeni).
Mieszkat w Mukojimie za rzeka Sumida, w poblizu dzisiejszej Tokyo
Sky Tree. W powrotnej drodze z pracy wstgpowat do teatrzyku yose, by
postuchaé wystepow komicznych opowiadaczy rakugo.

2 Pobyt w domu Nishiego Mori opisat w Nishi Amane den (Zycie Nishiego Amane).
Zob. ibidem, s. 335.
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Studia w Niemczech

W 1882 roku, wkrdtce po rozpoczeciu pracy w ministerstwie armii,
Mori Rintard zajat si¢ badaniem dokumentéw zwigzanych z systemem
higieny w armii pruskiej. Dwa lata pdzniej, w czerwcu 1884 roku, otrzy-
mat rozkaz wyjazdu na studia do Niemiec w celu zapoznania si¢ z sys-
temem utrzymania higieny w wojsku. Wyruszyt z Jokohamy 24 sierpnia,
a do Marsylii doptynat 7 pazdziernika 1884 roku. Cztery dni pdzniej
dotart do Berlina®.

Pierwszy rok studiéw Mori spedzit w Lipsku (22 listopada 1884 —
11 paZdziernika 1885), uczeszczajac na zajecia na Uniwersytecie Lip-
skim. Zaprzyjaznit si¢ m.in. ze swym opiekunem naukowym Franzem
Hoffmannem oraz z Wilhelmem Rothem, naczelnym lekarzem armii
saksonskiej.

Drezno - stolica Krolestwa Saksonii — stato si¢ kolejnym niemieckim
miastem, w ktorym zamieszkat (11 pazdziernika 1885 — 7 marca 1886).
Miat tam okazje nawigzania relacji z dworem krolewskim. Bywat tez
w domach miejscowych arystokratow, jak rOwniez w teatrze oraz galerii
obrazéw, gdzie podziwiat malarstwo dawnych mistrzow.

W Monachium (8 marca 1886 — 15 kwietnia 1887) uczyt si¢ pod kie-
runkiem profesora Maxa von Pettenkofera, ktdry wowczas prowadzit
zajecia z higieny. Poza tym utrzymywat ozywione kontakty z Japoniczy-
kami (w Monachium byto ich wigcej niz w DreZnie), m.in. z malarzem
Haradg Naojiro (1863—1899), modelem bohatera Utakata no ki (Zapiski
o0 pianie na wodzie).

W Berlinie (16 kwietnia 1887 — 5 lipca 1888) — razem z Kitasato
Shisaburd (1852—-1931), przysztlym stynnym bakteriologiem — spo-
tkat sie z mikrobiologiem Robertem Kochem i uczestniczyt w jego
zajeciach. Warto przy okazji wspomnie¢, ze w déwczesnym berliriskim

®  Mori swa podr6z opisal m.in. w dzienniku pt. Kosei nikki (Dziennik podrézy na
Zachod). Zob. Nihon bungaku no rekishi, op. cit., s. 336.
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mieszkaniu Moriego znajduje si¢ obecnie Dom Pamieci Moriego Ogaia
(Mori Ogai Kinenkan).

Pod koniec wrzesnia 1887 roku Mori towarzyszyt Ishiguro Tadanao
(1845-1941), prezesowi Japonskiego Czerwonego Krzyza (JCK), delega-
towi na Migedzynarodowy Kongres Czerwonego Krzyza w Karlsruhe. Pet-
nit tez funkcje ttumacza podczas tego kongresu, aw dniach 26-27 wrzes-
nia zabierat glos podczas obrad. Po kongresie japoriska delegacja udata
sie do Wiednia, gdzie Mori jako delegat rzgdu japoriskiego uczestniczyt
w Swiatowej konferencji na temat higieny. Podczas 11 dni pobytu w tym
miescie spotkat si¢ ze swoimi nauczycielami i znajomymi. W 1888 roku
W styczniu, podczas przyjecia noworocznego w stowarzyszeniu Yama-
tokai, wygtosit w jezyku niemieckim pogadanke, chwalona przez kon-
sula Saionjiego Kinmochiego (1849-1940), ktéry studiowat we Fran-
cji w latach siedemdziesigtych XIX wieku, a pdzniej zostat premierem
Japonii. W zamian za przedtuzenie studiow o rok Mori musiatl odby¢
praktyke w armii i w ten sposéb doswiadczy¢ zycia wojskowego leka-
rza. Zostal wowczas przydzielony do jednego z pododdziatéw Zotnierzy
niemieckich. Niewatpliwie pobyt w Berlinie miat charakter bardziej ofi-
cjalny niz w Monachium, ale to wtasnie w Berlinie poznat dziewczyne,
Niemke o imieniu Elis, ktdra stata sie bohaterka jego pierwszego opowia-
dania pt. Maihime (Tancerka).

Mori Rintar6, razem z Ishiguro, prezesem JCK, 5 lipca 1888 roku opu-
Scit Berlin, rozpoczynajac droge powrotna. Najpierw odwiedzit Londyn,
gdzie spotkat sie z dziennikarzem Ozakim Yukio (1858-1954), ktdry po
trzyletniej banicji (po wydaleniu z Tokio przez rzad Japonii), powrdcit
i petnit funkcje m.in. ministra sprawiedliwosci i edukacji. Mori jeszcze
zwiedzit Paryz przed wyptynieciem 29 lipca z Marsylii na francuskim
statku, na ktérym spedzit ponad miesigc. Dopiero 8 wrze$nia 1888 roku
przybyt do Jokohamy i tego samego dnia po potudniu — do Tokio, gdzie
zostat powitany przez wyktadowcow Wojskowej Szkoty Medycznej.
W listopadzie dotaczyt do ich grona, zostal bowiem mianowany instruk-
torem w tej szkole.

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3w7l_ebook

Nalezy jeszcze wspomnied, ze wkrotce po powrocie Moriego Rintard
przyjechata do niego z Niemiec kobieta, ale do ich spotkania nie dopu-
$cili jego rodzina i przetozeni. Po miesigcu (12 wrzesnia 1888 — 17 paz-
dziernika 1888) kobieta zostata odestana do Niemiec. Warto jednak
o niej pamietaé, poniewaz — jak wspomniatem — stata si¢ ona bohaterka
cenionego debiutu literackiego Moriego, ktéry odtad swoje publikacje
podpisywat pseudonimem Ogai.

Kariera wojskowa. 0d zatrudnienia w Wojskowej Szkole
Medycznej do funkdji jej dyrektora (1888-1895)

Kariera wojskowa Moriego Rintaro nie byta jego wyborem drogi zycio-
wej. Niewatpliwie zgodnie z tradycja rodzinna przygotowywat sie do stu-
diéw medycznych, Zeby po ojcu przeja¢ obowiazki lekarza. Ale oprocz
nauki jezyka niemieckiego w domu Nishiego podjat takze w 10. roku
zycia lekcje w prywatnej szkole o nazwie Shinbungakusha (Postepowe
Towarzystwo Literackie), w ktorej nie tylko uczono niemieckiego, lecz
takze czytano teksty m.in. Turgieniewa, ktore mogty zwréci¢ uwage
Rintard na ,powie$¢” i w ogole na , literature”, a wiec na nazwy jeszcze
w Japonii nieznane. Na ten temat pisat pdzniej w nieskoniczonej powiesci
pt. Kaijin (Popioty).

Niewatpliwie rodzice Moriego chcieli, by ich syn po studiach zostat
lekarzem wojskowym. Na wybor tej drogi wptyw mieli jego starsi kole-
dzy pracujacy dla wojska i zarabiajacy lepiej niz w cywilu. Pewna role
odegrato rowniez srodowisko jego nauczyciela, Nishiego Amane, z kt6-
rego opiniami liczono si¢ w sztabie armii®. I to zapewne gtéwnie dzieki

* W piSmiennictwie japoriskim wyrézniano waka (poezje japoniska), monogatari
(opowiesci), nikki (dzienniki), zuihitsu (szkice), kanshi (poezje chiniska), kanbun
(pisma chiniskie), shisho (kroniki) i inne. Dopiero w drugiej potowie XIX wieku
francuski i angielski termin literature zaczeto ttumaczy¢ jako ,literatura”.

> Nihon bungaku no rekishi, op. cit., s. 337.
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niemu w 1888 roku Mori Rintard zostat zatrudniony w Wojskowej
Szkole Medycznej, w ktdrej uczyt fizjologii i anatomii. Rowniez w Tokij-
skiej Akademii Sztuki wyktadat anatomie.

W czasie wojny japonsko-chiniskiej Mori Rintaro zostat wystany na
front. 28 sierpnia 1894 roku opuscit Tokio, 2 wrze$nia wyptynat z portu
Ujina w Hirosimie do Dairen w Mandzurii¢, a od kwietnia nastepnego,
1895 roku petnit funkcje naczelnego lekarza (gun’ikan). Po podpisa-
niu traktatu pokoju w Shimonoseki, w maju 1895 roku wizyte kurtu-
azyjna ztozyl mu poeta Masaoka Shiki (1867-1902), ktéry w tym czasie
zakonczyt stuzbe dziennikarskg w dywizji gwardyjskiej (Konoe shidan).
22 maja Mori wrdcit do Ujiny, gdzie spotkat si¢ z bratem Takejim repre-
zentujacym rodzine zaniepokojong o jego bezpieczenstwo. Dwa dni
pdzZniej odptynat na Tajwan razem z admiratem Kabayama Sukenorim,
pierwszym gubernatorem zajetego przez Japonie Tajwanu. Przebywat
tam cztery miesigce. 4 paZzdziernika 1895 roku zostal odwotany do
Tokio i mianowany dyrektorem Wojskowej Szkoty Medycznej.

,Zestanie” do Kokury (19 czerwca 1899 - 26 marca 1902)

Do prowincjonalnej miejscowosci Kokura’, gdzie znajdowato si¢ do-
wodztwo frontu zachodniego, Mori Rintard zostal przeniesiony na
stanowisko komendanta korpusu medycznego 12 dywizji (12 shidan
gun’i bucho).

Przeniesienie do Kokury byto zapewne forma reprymendy za zbyt
duzg role odgrywang przez Moriego w srodowisku artystycznym stolicy,

¢ Zob. inne nazwy tego miasta: Dalian-Port Arthur-Ryojun.

7 Kokura — miasto portowe, w ktérym znajdowaty sie stalownie Yahata, obecnie
jest dzielnica aglomeracji Kitakytshti w prefekturze Fukuoka. W czasie
drugiej wojny bylo celem bombardowania, ale uratowato si¢ z powodu mgty.
Utrudniona widoczno$¢ sprawita, ze pilot samolotu z bomba atomowg zrzucit ja
na cel rezerwowy, jakim byto Nagasaki. Z tego powodu powstat zwrot ,,szczescie
Kokury”, oznaczajacy nieSwiadome unikniecie katastrofy.
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w ktérym cieszyt si¢ on duzym uznaniem. W dowddztwie armii stwier-
dzono, Ze jego postawa i pozycja w cywilu ma negatywny wptyw na
jego zachowanie jako oficera armii cesarskiej. Majacy wplywy w kre-
gach wojskowych w Tokio Mori m.in. zgdat od swego dowddztwa zbyt
duzych $srodkéw na modernizacje medycyny wojskowej. Ale kiedy zostat
wyrwany ze Srodowiska tokijskiego, w ktorym odnosit sukcesy literackie,
zaczat sie zastanawia¢ nad tym, kim wtasciwie jest. Gdy jego przyjaciel
z lokalnego czasopisma poprosit, by znany w bazie Mori Rintard przed-
stawit sie czytelnikom, odpowiedzial w eseju pt. Ogai gyoshi to wa tare
zo (Kto to jest Mori Ogai, 1900)®. Mori musiat wiec wyjasni¢ czytelnikom,
ze jest przede wszystkim lekarzem i zolnierzem, i chociaz wspominany
bywa rowniez jako pisarz Ogai, to jednak opublikowat zaledwie cztery
opowiadania i kilka przektad6w, ktére moga potwierdzi¢, Ze jest rowniez
po czesci pisarzem. Ale teraz —jak napisat w eseju — ,Ogai umart” (,Ogai
gyoshi wa koko wa shinda”), jak gliniana lalka pogrzebana przez dzieci
rzucajace grudy ziemi do dotu.

Samoocena byta stuszna, poniewaz w dorobku literackim Mori
miat tylko trzy opowiadania oparte na motywach niemieckich przezy¢
oraz jedno bedace imitacjg prozy Saikaku (Somechigae — Stroje w roz-
nych barwach, Cloth of Many Colors). Wykonat tez tylko kilka ttuma-
czen. Pisat rowniez eseje na temat literatury. I chociaz nie docenit swego
dotychczasowego dorobku, to jednak nalezy stwierdzi¢, ze istotnie naj-
wazniejsze dzieta napisat dopiero w piatej i szostej dekadzie Zycia.

Przebywajac na prowincji, oddalonej od stolicy, niespodziewa-
nie wiele zyskal. A mianowicie poznat Zycie ubogich mieszkaficow

8 Mori Ogai gyoshi to wa tare zo — zob. w cyfrowej bibliotece Aozora Bunko
(Biblioteka Blekitne Niebo). W tym tytule po pseudonimie literackim Ogai
wystepuje tajemnicze stowo pisane znakiem ,ry0” — ,towienie ryb”, ale autor
zmienia jego sens, nakazujac wymowe ,gyo”. A druga czes¢ tego stowa ,shi” to
»historia”. Eacznie stowo (tytut) gyoshi stawia sie po pseudonimie artystycznym
lub literackim. Tyle wyjasnienia stownika. Ogai nie uzywal wczesniej tytutu
gyoshi, dopiero w tej sytuacji zdecydowat, zeby nieco zaskoczy¢ czytelnikow
gazety ,Fukuoka Nichinichi” — twierdzi w tym pisanym na zamowienie eseju.
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w miejscowosciach, do ktérych jezdzit, zeby uczestniczy¢ w komisjach
lekarskich kwalifikujgcych do stuzby wojskowej. Woéwczas zaintereso-
wat si¢ lokalng kultura. Rozpoczat tez badania Zrodet, ktére wykorzy-
stal pdzniej podczas pisania opowiesci biograficznych (shiden). Prowa-
dzit tez wyktady dla oficerow dywizji na temat teorii wojny Clausevitza
(O wojnie. Podrecznik stratega), a na zyczenie dowddcy ttumaczyt row-
niez fragmenty tego dzieta.

W tym czasie w zyciu prywatnym Moriego zaszty zmiany: zmarta na
gruZlice pierwsza zona Akamatsu Toshiko (§lub w 1889, rozwéd w 1890),
aw 1902 roku poslubit Shige(ko), corke Arakiego Hiroomiego, sedziego
Sadu Najwyzszego, mtodsza od niego o 18lat (on 41, ona 23). Zyskat
tez dwu przyjaciot, o ktérych wspomina w eseju Futari no tomo (Dwaj
przyjaciele). Jednym z nich byt Tamamizu (Gyokusui), kaptan buddyzmu
zen sekty sotoshil, zwany Ankokuji, drugim — Fukuma Hiroshi, pocho-
dzacy z rodzinnych stron pisarza. Obaj zamieszkali w poblizu Moriego,
gdy w marcu 1902 roku powrdcit z zong do Tokio, otrzymawszy rozkaz
objecia stanowiska kierownika wydziatu lekarskiego 1 dywizji piechoty.

Mori Rintaré znéw na wojnie

1 lutego 1904 roku Mori zostatl wystany na front podczas wojny japon-
sko-rosyjskiej jako komendant wydziatu medycznego drugiej armii (dai
2 gun). Po zwyciestwie w bitwie o Hoten (Mukden, Shenyang) zaopieko-
wat si¢ eskortowanymi pracownikami Rosyjskiego Czerwonego Krzyza.
Do kraju wrécit w styczniu 1906 roku. Nie wiadomo, czy zwrdcit wOw-
czas uwage na jenicow pochodzenia polskiego, ktdérych transportowano
do obozéw w Japonii. W Matsuyamie ogladatem zadbane groby bytych
jencow, ktorych nazwiska $wiadczyty o polskim pochodzeniu.
Odnotowac nalezy, ze w pazdzierniku 1907 roku Mori zostat miano-
wany naczelnym lekarzem armii (rikugun gun’i sokan), a nastgpnie dyrek-
torem departamentu medycznego w Ministerstwie Wojsk Ladowych.
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Wznowienie aktywnosci literackiej

Po zakoriczeniu wojny japonisko-rosyjskiej nadal wigkszo$¢ czasu
Moriemu zajmowaty obowiazki petnione w wojsku. Bardzo szybko jed-
nak wrocit do zaje¢ sprawiajacych mu wiecej przyjemnosci. W czerwcu
1906 roku — razem z Kako Tsuruto/Tsurudo — zatozyt towarzystwo
poetyckie Tokiwazukai, w ktérego spotkaniach brato udziat wielu
przyjaciot i znanych osobistoSci, jak np. premier Yamagata Aritomo
(1838-1922). Nastepnego roku w marcu w wieczorze poetyckim w jego
domu (Kanchord Uta no Kai)® uczestniczyli najwybitniejsi poeci tam-
tych lat — Yosano Tekkan (1873-1935), It0 Sachio (1864—1913) i Sasaki
Nobutsuna (1872-1963), a w czerwcu Mori wziat udziat w spotkaniu
poetyckim w rezydencji arystokraty i wptywowego polityka, premiera
Saionjiego Kinmochiego (1849-1940).

W tym czasie zmart mtodszy brat Rintaro — Miki Takeji (Mori Toku-
jird, 1867—1908), rowniez lekarz, a takze krytyk teatralny, znawca kabuki
i ttumacz, ktory wspotpracowat ze starszym bratem we wczesnym okre-
sie jego aktywnosci literackiej.

Od chwili zatozenia romantycznego miesiecznika ,Subaru” (Plejady)
w 1909 roku Mori w kazdym numerze tego pisma publikowat swoje opo-
wiadania i powieSci w odcinkach, m.in. Hannichi, Vita sexualis i Gan;
skonczyt tez ttumaczenie Fausta. A w 1912 roku rozpoczat nowy etap
zycia, poswiecajac sie pisaniu opowiadar i powiesci o tematyce histo-
rycznej. W listopadzie 1915 roku postanowit ostatecznie rozsta¢ si¢ ze
stuzba wojskowa, ale kiedy przyznano mu racje w sporze z wiceministrem
Oshimg Kenjim i gdy zyskat poparcie wptywowego polityka Yamagaty Ari-
tomo, wowczas mianowanego ksieciem, pozostat jednak w wojsku.

Wraz ze $miercig matki Mineko w marcu 1916 roku Rintard utra-
cit wielkie wsparcie ze strony utalentowanej kobiety, poetki, autorki

°  Kanchoro, czyli Wieza Ogladania Przyptywu, to nazwa domu Moriego w Sendagi

w Tokio, gdzie teraz znajduje sie biblioteka jego imienia (Ogai Kinen Hongd
Toshokan).
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opublikowanego posmiertnie dziennika. 13 kwietnia 1916 roku zrezygno-
wat z obowigzkéw dyrektora departamentu medycznego (imukyokuchd),
koniczac jednoczesnie dtugi okres pracy na wielu wysokich stanowiskach
w armii cesarskiej. W grudniu 1917 roku zostat mianowany dyrektorem
generalnym Muzeum Cesarskiego (Teishitsu Hakubutsukan) — dzi$ Tokij-
skie Muzeum Paristwowe (Tokyo Kokuritsu Hakubutsukan). W listopadzie
1918 roku uczestniczyl w otwarciu Skarbca Shosoin w Narze. W nastep-
nym roku we wrzesniu zostat mianowany prezesem Cesarskiej Akade-
mii Sztuki (Teikoku Bijutsuin), a w czerwcu 1921 roku — prezesem Nad-
zwyczajnej Komisji Badawczej Jezyka Narodowego (Rinji Kokugo Chosa
Kaicho). W kwietniu 1922 roku towarzyszyt ksieciu Anglii w podrézy do
Nary. W tym czasie juz czgsto chorowat.

Ostatnim powierzonym Moriemu obowiazkiem w Bibliotece Mini-
sterstwa Dworu byto opracowanie przegladu japonskich er cesarskich,
tzn. okresOw panowania cesarzy. Z powodu choroby zadanie to przeka-
zal nastepcy, sinologowi Yoshidzie Masuzd (1866—1941), ktéry konty-
nuowat prace nad Gengo ko (Rozwazania nad erami panowania cesarzy),
a ponadto zaproponowat ostatecznie przyjeta nazwe nowej ery Showa
(1926-1989).

29 czerwca 1922 roku zdiagnozowano u Moriego przewlekia nie-
wydolnos¢ nerek i gruZlice. 6 lipca poprosit przyjaciela Kako Tsuruto
0 zapisanie w testamencie, ze pragnie umrzec jako ,Mori Rintaro, czto-
wiek z Iwami”.

Mori Rintard — ceniony pisarz Mori Ogai — zmart 9 lipca o 7 rano.
Pochowano go w obrzadku buddyjskim. Po kremacji zwtok prochy
umieszczono w grobie przy $wiatyni Kofukuji w Mukojimie, w bliskiej
mu dzielnicy Tokio. Grob przeniesiono w 1927 roku (po trzesieniu ziemi
w Kanto w 1923) do Zenrinji w Mitace oraz — symbolicznie — do Eimyoyji,
czyli $wiatyni stron rodzinnych w miasteczku Tsuwano. Zgodnie z jego
wolg powstat réwniez grob w Iwami, z napisem na ptycie nagrobnej:
»Mori Rintard no haka” (Gréb Moriego Rintaro, bez zadnych tytutéw
$wiadczacych o jego wielkosci).
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Rodzina pisarza - literaci i uczeni

Mori Rintaro w 1889 roku poslubit Akamatsu Toshiko, corke kolegi Nishiego
Amanego, ktéra urodzita mu syna, ale matzenistwo nie byto udane, wiec po
roku sie rozwiddt. Ich syn Mori Oto (1890-1967) zostat profesorem medy-
cyny na Uniwersytecie Taipei. Pisat tez wspomnienia o ojcu.

Mori ozenit si¢ po raz drugi w czasie stuzby w Kokurze. Po 11 latach
samotnego zycia na krdotko wrocit do Tokio w 1902 roku, zeby poslubi¢
23-letnig Arakawe Shige(ko), kt6rg wybrata mu matka Mineko. Shige byta
kobietg zdecydowana i silng, do ktdrej Rintard czut przywigzanie od daw-
nych lat. Ale poczatek tego matzenistwa byt dla niego trudny, jesli wie-
rzy¢ opowiadaniom, m.in. P6t dnia. Nowa zona miata aspiracje literackie,
chciata zostac pisarka, wiec Ogai pomdgt jej opisac jej pierwsze, nieudane
malzenstwo. P6Zniej pisata rOwniez na temat lat spedzonych z Rintaro. Jej
artystyczny temperament z pewnoscig nie utatwiat wspotzycia.

Shige (zgodnie z nowa moda nazywano ja tez Shigeko) urodzita czworo
dzieci, a Rintaro byt dla nich dobrym ojcem. Opublikowata ponad 20 opo-
wiadan na tamach ,Seito” (Niebieskie Poniczochy). Zmarta w 1936 roku.
Troje z ich czworga dzieci zostato pisarzami.

Mari (1903-1987) — najstarsza corka Shige i Rintard, zostata znang
powiesciopisarka, eseistkg i ttumaczka. Opublikowata m.in. Chichi no
boshi (Kapelusz ojca, 1957), Koibitotachi no mori(Las kochankow, 1961),
Amai mitsu no heya (Pokdj stodkiego miodu, 1965-1975).

Furitsu (1907-1908) zmart pdt roku po urodzeniu.

Annu (1909-1998) — wyszta za malarza Kobori Shiro i jako Kobori
Annu publikowata eseje oraz wspomnienia o ojcu.

Rui (1911-1991) — (od Louis) publikowat eseje.
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Mori Ogai - tworczos¢ literacka: romantyzm, realizm, historia

Wczesny okres — romantyczny (1890-1891)
Maihime, Utakata no ki, Fumizukal

Mori Ogai byt ptodnym literatem, ktéry wyrazat swe mysli i odczucia
w niemal wszystkich formach literackich: od poezji chiriskiej po nowo-
czesne dramaty. We wszystkich jego utworach, nawet najkrotszych, odczu-
wamy wage moralnych przekonan tworcy.

Okres tworczosSci, w ktorym opublikowat trzy opowiadania o tema-
tyce niemieckiej, nazywany jest romantycznym. Wypowiedziat w nich
swoj mtodzienczy punkt widzenia na zycie za granicg, na indywidualne
pragnienia bohatera, ktére pozostawaty w konflikcie z obowigzkami
wobec rodziny i kraju. Podobnie jak wigkszo$¢ dziataczy o$wiecenio-
wych i ttumaczy poczatkéw drugiej potowy XIX wieku w Japonii, pisat
jeszcze w jezyku bungo, na poty klasycznym, chociaz wprowadzit wiele
nowych stow i wyrazen.

Pierwsze opowiadanie pt. Maihime (Tancerka, 1890) rozpoczyna si¢
zdaniem:

Sekitan oba haya tsumihatetsu...

Skoriczyli tadowanie wegla. Wokét stotdéw w drugiej klasie zapa-
nowata cisza. Nawet jasny blask lamp elektrycznych wydawat sig
catkowitym marnotrawstwem. Bowiem karciani przyjaciele, kt6-
rzy zbierali sig tu co wieczor, tej nocy zatrzymali siew hotelu, a ja
zostatem sam na statku'®.

10 Przetozyt Mikotaj Melanowicz. Ciag dalszy zob. Mikotaj Melanowicz, Japoriskie
narracje. Studia o pisarzach wspétczesnych, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego, Krakow 2004, s. 36—37.
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Narrator Tancerki, Japoriczyk Ota Toyotard, po studiach w Niemczech
wraca do kraju. Na statku w Sajgonie wspomina wydarzenia z pobytu
na obcej ziemi, dokad wystaty go wtadze wojskowe. Woéwczas miat jesz-
cze jasno wyznaczone cele: zrobienie kariery i zapewnienie owdowiatej
matce godziwego Zycia na staros$¢. Kiedy jednak zakochat sie w Niemce,
tancerce Elizie, zaczal mysle¢ o wlasnym szcze$ciu i o prawie do decydo-
wania o swoim losie. A taka postawa byta w Japonii jeszcze niezrozumiata.
I zdecydowata o nowatorstwie utworu — jak uznano — romantycznego.

Na pewno potwierdza to wiarygodna psychologia i zreczny opis sta-
bosci ludzkich, chociaz opowiadanie napisane jest w eleganckim stylu
klasycznym. Wczesniej Futabatei Shimei (1864-1909) napisat pierwsza
cze$¢ powiesci Ukigumo (Ulotne chmury, 1886) w potocznym jezyku
mowionym, ale Mori Ogai nie zdecydowat sie na rezygnacje ze stylu
klasycznego, nie podjat proby eksperymentowania z zywym jezykiem.
Nawet tytul Maihime brzmiat archaicznie, zbyt arystokratycznie jak na
bohaterke — dziewczyne z teatralnej trupy. Ta egzotyczna dla wczesnych
Japoniczykéw opowie$¢ poruszyta czytelnikdw, zwlaszcza jej wymowa
filozoficzna na temat wieloznacznos$ci obowigzku cztowieka. I odniosta
sukces. Byla to tez spowiedZ cztowieka, ktory odrzucit mitos¢, walczac
z wiasnymi stabo$ciami, i wrdcit do Japonii.

W drugim opowiadaniu — Utakata no ki (Zapiski na wodzie) — boha-
terem jest Japoniczyk, student Kose, ktdry petni role raczej obserwatora,
atematem opowiescijest szaleristwo i $mier¢. W tym utworze autor pota-
czyt dwa poziomy narracyjne: szalenstwo i $mier¢ Ludwika II z Bawarii
(1845-1886) oraz Smier¢ bohaterki Marii.

Jest tez jaki$ rezonans miedzy jej $miercig i $miercig krola. Autor
mogt ulec wptywowi wczesdniej ttumaczonych utworéw, a mianowicie
strofy o szalenstwie Ofelii z Hamleta. Dostrzec tez mozna podobien-
stwa miedzy tym wierszem a opisem smutnej, lirycznej $mierci Marii.
Mori Ogai mégt tez ulec wptywowi opowiadan Kleista, ktorymi wowczas
sie interesowat i ktére przektadat —Trzesienie ziemi w Chile i Zargczyny
w San Domingo.
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Najbardziej romantyczna atmosferg przesycone jest trzecie opowia-
danie pt. Fumizukai (Postaniec, 1891), ktérego akcja toczy sie w Dreznie,
gdzie Japoriczyk jest $wiadkiem tragedii Europejki. Tym Japoriczykiem
jest Kobayashi, japonski oficer stuzbowo przebywajgcy w Niemczech.
Spotyka on Ide, corke szlachcica, zakochang w jego koledze, ktdra powie-
rza mu list polecajgcy do ciotki w Dreznie. Pdzniej Kobayashi dowiaduje
sie, Ze Ida postanowita zosta¢ dama krolowej, Zeby tylko nie poslubi¢
niechcianego mezczyzny, przeznaczonego jej przez rodzicow.

Opis napiecia miedzy checia spelnienia siebie a obowigzkiem autor
przenosi z postaci studenta japoriskiego na Niembke, ale w obu sytuacjach
przedstawia konflikt miedzy silnym pragnieniem spetnienia wtasnej woli
i wycofaniem sie z przymusu...

Niewatpliwie, w powyzszych oryginalnych opowiadaniach Mori Ogai
ztozyt hotd kulturze europejskiej'?, nie tylko romantycznej, ktorg poko-
chat podczas studiéw w Niemczech. Juz wtedy interesowat si¢ literatura.
Pasjonowat sie tworczos$cia Goethego, Hartmanna, Schopenhauera i wielu
innych Europejczykow. Spotykat sie z przedstawicielami niemieckiej elity
kulturalnej, réwniez z kregu krdla saksoniskiego. Nie tylko wizytowat
manewry wojskowe, lecz takze ogladat sztuki teatralne, stuchat koncer-
toéw, brat udziat w dworskich balach tanecznych. Poza dzietami niemiec-
kich autoréw czytat klasyke europejska w przektadach na jezyk niemiecki,
poczynajac od Sofoklesa, a koriczgc na naturalistach francuskich.

Po powrocie do kraju juz w styczniu 1889 roku opublikowat esej
Shosetsuron (Rozwazania o powiesci) w dodatku do ,Yomiuri Shinbun”
oraz przektad dramatu Alkad z Zalamei Calderéna de la Barki, przettu-
maczonego razem z mtodszym bratem Mikim Takejim. Dramat spodobat
sie Tokutomiemu Soho (1863-1957) — wydawcy czasopisma , Kokumin
no Tomo” (,Przyjaciel Ludu”) — ktéry zdecydowat sie opublikowac
w dodatku do swego pisma (S.S.S. Shinseisha) poezje ttumaczone m.in.
przez Moriego Ogaia w tomiku pt. Omokage (Postaci, 1889). Wiersze

11 Zob.]. Thomas Rimer, Mori Ogai, Twayne Publishers, Boston 1975, s. 48.
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zupetnie nieznanych poetéw — Szekspira, Goethego, Lenaua, Moerikego —
zainteresowaty czytelnikow i wywarty wptyw na rozwoj nowej formy
poetyckiej shi. Za uzyskane honorarium (50 jenéw) bracia Mori mogli
wydac czasopismo poswiecone krytyce literackiej, zatytutowane ,,Shi-
garamizoshi” (Wiezy Literackie). Na jego tamach Ogai publikowat eseje
na temat literatury europejskiej, m.in. rozpoczetych ttumaczen Impro-
wizatora Andersena i Fausta Goethego. W styczniu nastepnego roku
(1890) na tamach ,Kokumin no Tomo” ukazato si¢ jego opowiadanie
Maihime (Tancerka), p6Zniej na tamach ,Shigaramizoshi” — Utakata no
ki (Zapiski na wodzie), a w ,,Shincho Hyakushu” (Sto Ziaren Nowych
Autoréw), w kolejnym roku (1891) — trzecie opowiadanie pt. Fumizu-
kai (Postaniec). Mori zaskoczyl czytelnikéw, piszgc o mitosci miedzy
Japoriczykiem i Niemka. Spowodowat ozywione dyskusje, ktdre prze-
rodzity sie w polemike z krytykiem Ishibashim Ningetsu (1865-1926)
oraz powieSciopisarzem i ttumaczem Szekspira Tsubouchim Shoyo
(1859-1935) na tamach ,Shigaramizoshi”, znang jako polemika bot-
suriso ronso (,,spor o ukryte idee”).

Podczas wojny japonsko-chinskiej (1894—1895) Mori nie miat mozli-
wosci zajmowania si¢ ani twdrczoscig literacka, ani redakcyjna. Musiat wiec
zawiesi¢ wydawanie pisma ,Shigarami”. Ale juz na poczgtku 1896 roku,
W styczniu, zatozyt pismo ,Mezamashigusa” (,,Budzik Literacki”) i razem
z Koda Rohanem (1867-1947) i Saitd Ryokuu (1868-1904) opublikowat
wspolng recenzje pt. Sannin jogo (Pleonazmy trzech). Od tego czasu pisat
krytyczne i polemiczne eseje. We wrzesniu zostal mianowany jurorem
sztuki podczas pierwszej wystawy Bunten, zorganizowanej przez Minister-
stwo Edukaciji.

W czerwcu 1902 roku Mori Ogai doprowadzit do potgczenia pisma
»~Mezamashigusa” (Budzik Literacki) z ,Geien” (Ogrod Sztuki), wyda-
wanym przez poete Uede Bina (1874-1916), i utworzenia czasopi-
sma ,Geibun” (,Sztuka Literacka”), ktére wkrotce ulegto zamknieciu
z powodu ktopotéw wydawcy. W pazdzierniku nastepca tego pisma byto
,Mannengusa” (Sedum/Rozchodnik). W grudniu Mori rozpoczat pisanie
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